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MEesbAMES, MESSIEURS,

Votre commission a examiné la présente proposition
de loi en sa réunion du 8 février 2006.

|. — EXPOSE INTRODUCTIF DE L'AUTEUR
PRINCIPAL

Mme Annemie Turtelboom (VLD) explique que la loi
du 29 juin 1981 établissant les principes généraux de la
sécurité sociale des travailleurs salariés prévoit que les
véhicules affectés au transport collectif de travailleurs
ne donnent pas lieu au paiement d’une cotisation de
solidarité. Cette exonération se limite cependant aux
véhicules de la catégorie N1, au sens de l'arrété royal
du 15 mars 1968 portant réeglement général sur les con-
ditions techniques auxquelles doivent répondre les vé-
hicules automobiles, leurs remorques, leurs éléments
ainsi que les accessoires de sécurité. Certaines entre-
prises utilisent cependant a la méme fin des véhicules
appartenant a la catégorie M1 au sens du méme arrété
royal.

Les auteurs de la présente proposition de loi esti-
ment qu'il convient de traiter de la méme maniére tous
les véhicules affectés au transport collectif de tra-
vailleurs. La proposition de loi a 'examen étend donc
I'exonération a tous les véhicules affectés a ce trans-
port, tout en fixant plus clairement les conditions don-
nant droit & cette exonération. Les véhicules de type
M1 sont en effet plus susceptibles que ceux de la caté-
gorie N1 de faire I'objet d’'un usage privé. Il convient
donc d’éviter les abus.

Il. — DISCUSSION GENERALE

Mme Greta D’hondt (CD&V), coauteur, rappelle que
son groupe s’est toujours opposé au prélevement d'une
cotisation de solidarité liée a la mise a disposition de
voitures de société. Néanmoins, la Iégislation actuelle
est tellement inadaptée a la réalité du terrain, qu'il est
urgent de la corriger. C’est pourquoi l'intervenante sou-
tient la présente proposition de loi.

L'oratrice salue en outre le ministre des Affaires so-
ciales et de la Santé publique, dont la souplesse a per-
mis de dégager le compromis nécessaire a la proposi-
tion de loi a I'examen.

M. Koen Bultinck (Vlaams Belang) se joint aux com-
mentaires de Mme D’hondt. Le groupe de l'orateur n'est
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DAMES EN HEREN,

Uw commissie heeft dit wetsvoorstel besproken tij-
dens haar vergadering van 8 februari 2006.

I. — INLEIDENDE UITEENZETTING DOOR DE
HOOFDINDIENSTER

Mevrouw Annemie Turtelboom (VLD) legt uit dat in
de wet van 29 juni 1981 houdende de algemene begin-
selen van de sociale zekerheid voor werknemers is be-
paald dat op de voertuigen die gebruikt worden voor
het collectief vervoer van werknemers geen solidariteits-
bijdrage verschuldigd is. Die vrijstelling geldt echter al-
leen voor de voertuigen die behoren tot de categorie
N1, in de zin van het koninklijk besluit van 15 maart
1968 houdende algemeen reglement op de technische
eisen waaraan de auto’s, hun aanhangwagens, hun
onderdelen en hun veiligheidstoebehoren moeten vol-
doen. Sommige ondernemingen gebruiken voor dat doel
evenwel voertuigen die behoren tot de categorie M1 in
de zin van datzelfde koninklijk besluit.

Volgens de indieners van dit wetsvoorstel moeten alle
voertuigen die voor het collectief gebruik van werkne-
mers worden gebruikt, op dezelfde manier worden be-
handeld. Het ter bespreking voorliggende wetsvoorstel
strekt er dan ook toe de vrijstelling te doen gelden voor
alle voor dat vervoer aangewende voertuigen, terwijl ook
duidelijker wordt vastgelegd welke voorwaarden recht
verlenen op die vrijstelling. De voertuigen van het type
M1 kunnen immers gemakkelijker dan die van catego-
rie N1 voor privédoeleinden worden gebruikt. Misbrui-
ken moeten dus worden voorkomen.

. — ALGEMENE BESPREKING

Mede-indienster Greta D’hondt (CD&V) herinnert er-
aan dat haar fractie zich altijd heeft verzet tegen de hef-
fing van een solidariteitsbijdrage op de terbeschikking-
stelling van bedrijfswagens. De vigerende wetgeving is
echter dusdanig slecht aangepast aan de realiteit in het
veld dat ze dringend moet worden bijgesteld. Daarom
steunt de spreekster dit wetsvoorstel.

Het lid is opgetogen over de soepelheid die de minis-
ter van Sociale Zaken en Volksgezondheid aan de dag
heeft gelegd, zodat voor het ter bespreking voorliggende
wetsvoorstel het vereiste compromis kon worden be-
reikt.

De heer Koen Bultinck (Vlaams Belang) sluit zich aan
bij de commentaar van mevrouw D’hondt. De fractie
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pas favorable a la perception de cotisations de solitdarité
liées aux voitures de société. Néanmoins, il ne convient
pas de s’opposer a une proposition de loi qui vise a
améliorer la Iégislation existante, méme si celle-ci reste
contestable sur le plan des principes.

Le ministre des Affaires sociales et de la Santé publi-
que, M. Rudy Demotte, souscrit au contenu de la pro-
position de loi & I'examen. Celle-ci traduit correctement
le souhait des partenaires sociaux des secteurs con-
cernés.

En réponse a la demande formulée par les auteurs
dans les développements de leur proposition de loi, le
ministre a adressé deux notes a ses services. Dans la
premiére note, il exprime le souhait que, lors des con-
tréles relatifs a la cotisation de solidarité en cause, les
services d'inspection confrontés a la problématique d'uti-
lisation de véhicules affectés au transport collectif de
travailleurs dont le trajet commence et se termine au
domicile du travailleur chargé de la conduite du véhi-
cule suspendent provisoirement leurs constatations dans
I'attente de la promulgation de la loi issue de la proposi-
tion & 'examen. Dans la seconde note, le ministre de-
mande que si, a I'occasion d’'un controle effectué apres
la promulgation de la loi, les services constatent que le
véhicule affecté au transport collectif de travailleurs ré-
pond bien aux conditions déterminées par la loi pour ne
pas étre soumis a la cotisation de solidarité prévue par
l'article 38, § 3quater, de la loi du 29 juin 1981, le véhi-
cule est considéré comme non soumis a la cotisation
de solidarité pour la période antérieure a la promulga-
tion de la loi.

Le ministre prendra en outre contact avec les parte-
naires sociaux afin de déterminer la procédure d’identi-
fication des véhicules appartenant a la catégorie M1 et
affectés au transport collectif de travailleurs.

Ill. — DISCUSSION DES ARTICLES
ET VOTES

Intitulé

Le ministre des Affaires sociales et de la Santé publi-
que suggere de remplacer l'intitulé par «proposition de
loi modifiant I'article 38, § 3quater, de la loi 29 juin 1981
établissant les principes généraux de la sécurité sociale
des travailleurs salariés».

La commission acquiesce a cette proposition.
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van de spreker is gekant tegen de inning van
solidariteitsbijdragen op bedrijfswagens. Toch is het niet
wenselijk zich te verzetten tegen een wetsvoorstel dat
erop gericht is de bestaande wetgeving te verbeteren,
ook al blijft het betwistbaar wat de beginselen betreft.

De heer Rudy Demotte, minister van Sociale Zaken
en Volksgezondheid, steunt het ter bespreking voorlig-
gende wetsvoorstel inhoudelijk. Het vormt de correcte
neerslag van het oogmerk van de sociale partners uit
de betrokken sectoren.

In antwoord op de vraag die de indieners hebben
geformuleerd in de toelichting bij hun wetsvoorstel, heeft
de minister de diensten twee nota’s bezorgd. In de eer-
ste nota spreekt hij de wens uit dat, indien de inspectie-
diensten bij de controles op de betrokken solidariteits-
bijdrage worden geconfronteerd met het vraagstuk van
de aanwending van voor het collectief vervoer van werk-
nemers bestemde voertuigen waarvan het traject aan-
vangt en eindigt bij de werknemer die het voertuig moet
besturen, die diensten hun vaststellingen dan voorlopig
zouden opschorten in afwachting dat de uit het ter be-
spreking voorliggende wetsvoorstel voortvloeiende wet
wordt afgekondigd. In de tweede nota vraagt de minis-
ter dat, indien de diensten bij een controle na de afkon-
diging van de wet constateren dat het voor het collectief
vervoer van werknemers gebruikte voertuig wel dege-
lijk voldoet aan de in de wet vastgelegde voorwaarden
waaronder de solidariteitsbijdrage zoals bedoeld in arti-
kel 38, § 3quater, van de wet van 29 juni 1981, niet
verschuldigd is, het voertuig dan zou worden beschouwd
als niet aan de solidariteitsbijdrage onderworpen voor
de duur van de periode die de afkondiging van de wet
voorafgaat.

De minister zal voorts contact opnemen met de so-
ciale partners, om de procedure vast te leggen ter be-
paling van de tot de categorie M1 behorende voertui-
gen welke voor het collectief vervoer van werknemers
worden gebruikt.

[ll. — BESPREKING VAN DE ARTIKELEN EN
STEMMINGEN

Opschrift

De minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid
stelt voor het opschrift te vervangen door «wetsvoorstel
tot wijziging van artikel 38, §3quater, van de wet van 29
juni 1981 houdende de algemene beginselen van de
sociale zekerheid voor werknemers».

De commissie stemt in met dat voorstel.
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Article 1°

Cet article ne donne lieu a aucune observation.
Il est adopté par 8 voix et 1 abstention.

Art. 2

Le ministre des Affaires sociales et de la Santé publi-
que fait remarquer que la version néerlandaise du point
2°, b, de la disposition en projet est incorrecte.

La commission décide de corriger le texte néerlan-
dais de maniére a I'adapter au texte francais.

*

L'article 2 tel que corrigé est adopté a I'unanimité.

Art. 3

Cet article ne donne lieu a aucune observation.
Il est adopté a I'unanimité.

*

La commission s’accorde en outre sur un certain nom-
bre de corrections techniques.

*

L'ensemble de la proposition de loi, telle que corri-
gée, est adopté a I'unanimité.

Le rapporteur, Le président,

Charles MICHEL Hans BONTE

Artikel 1

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.
Het wordt aangenomen met 8 stemmen en 1 onthou-
ding.

Art. 2
De minister van Sociale Zaken en Volksgezondheid
merkt op dat de Nederlandse tekst van punt 2°, b, van

de voorgestelde bepaling onjuist is.

De commissie beslist de Nederlandse tekst zo te ver-
beteren dat hij aan de Franse tekst is aangepast.

*

Het aldus verbeterde artikel 2 wordt eenparig aange-
nomen.

Art. 3

Over dit artikel worden geen opmerkingen gemaakt.
Het wordt eenparig aangenomen.

*

De commissie is het ook eens over een aantal tech-
nische correcties.

Het gehele aldus verbeterde wetsvoorstel wordt een-
parig aangenomen.

De rapporteur, De voorzitter,

Charles MICHEL Hans BONTE
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